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9. Si existe la posibilidad que el vehiculo pudiese estar
sujeto a comisc o cualquier otra accién judicial, segdn las leyes

el pais que hace la notificacidén.

ARTICULO 2. Esta Ley entrard en vigencia a partir de su promulga-

cién.

COMUNIQUESE Y COMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arcsemena, ciudad de Panamd, a los 30 dias del mes de septiembre
de mil novecientes noventa v siete.

JUAN MANUEL PERALTA RIOS VICTOR M. DE GRACIA M,
Presidento, a.i. Sacratario Generai

ORGANO EJECUTIVO NACICNAL PRESICENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 14 DE NOVIEMBRE DE 1857.

ERNESTO PEREZ BALLADARES RICARDO ALBERTO ARIAS
Presidente de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N235
(De 14 de noviembre de 1 997)

Por la cual se aprueba el CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y
CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU, firmado en Lima, Perd el 6 de
noviembre de 1996

LA ASAMBLEAR LEGISLATIVA

DECRETA:

ARTICULC 1. Se aprueba en todas sus partes el CONVENIO BASICO DE
COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU, que a la letra
dice:

CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNC DE LA REPUBLICA
DEL PERU

El Gobierno de 1la Repiblica de Panama Y el Gobierno de 1la
Republica del Perl, en adelante denominados “las Partes",

ANIMADOS por el deseo de fortalecer los tradicionales lazos de

amistad existentes entre ambos paises;
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a venido realizan-

TOMANDO en consideracién gue ampas Partes ha

do acciones de cooperacidn cientifica y técnica;

CONSCIENTES de su interés por promover ¥y fomentar el progresc

técnico y clentifico en beneficio de ambas partes;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer necanismos dque S
contribuyan al desarrollo de ese processo y de 1la necesidad de
ejecutar programas de cooperacidn técnica y cientifica, gue tengan
efectiva incidencia en el avance econémico y social de sus
respectivos paises;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO I

El objetive del presente Convenio es promover 1a cooperacién
técnica y cientifica entre ambos paises, mediante la forrulacidn y L
ejecucidn de programas Yy proyectos en areas de interés comin, de q
conformidad con las prioridades establecidas en sus estrategias y B
politicas de desarrollo econdmico y social. LT
Las Partes se comprometen a apeoyar la participacidn de

organismes y en ntidades de los sectores piblico y privade, de
1as universidades e in stituciones de investigacidn cientifica
y técnica ¥ de organizaciones no gubernamentales en la
ejecucién de los programa as v proyectos de cooperacidn.

Las Partes podré&n, con pase al presente Convenio, ‘ y _
celebrar acuerdos complementarios de cocperacidn técnica y | )
A s
cientifica en &reas especificas de interés comdn, los gue <

formarin parte integrante del presente Convenio. : .
rd

ARTICULO II
e

Para los <fines del pressnie Convenico, las Partes

elaborarin conjuntamente PIngranas sSienales de Cooperacifdn.

Cada programa deberd conigner los proyectos y acti
a desarrollarse, con todas ias especificacicones rslativas a

chietives,

financieros
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formulardn a sus respectivos Gobiernos las recomendaciones
necesarias para la mejor ejecucidn de los Programas.

ARTICULO III

El financiamiento de los proyectos y actividades que se
desarrollen en el marco del bresente Convenic se hari, en
principio, mediante la modalidad de costos compartidos, de
modo que los costos de pasajes aéreos, de ida Yy vuelta, en que
se incurra por el envio de personal serdn sufragados por el
pais que envia. Los costos de hospedaje, alimentacién Y
gastos locales seran cubiertos por el pais receptor.

Lag Partss podrén considerar, cuande lo eatimen
convenients, cualquier otra forma de financiamiento; asimismo,
podrén promover y solicitar, de considerarlo necesario, la
participacién y financiamiento de organismes y organizaciones
internacionales de cooperacidén, asi como de instituciones de
terceros paises.

ARTICULO IV

Para los fines del presente Convenio, la cooperacién
técnica y cientifica entre las Partes podr& asumir las

~

siguientes modalidades:

a) intercambio gde especialistas, profesionales, éi )
investigadores y profesores universitarios; % -
”
b) elaboracién de Programas de pasantia para

entrenamiento profesiocnal Y capacitacién;

c) realizacién conjunta o coordinada de pProgramas
y/o proyectos de investigacién y/o desarrollo tecnoldgico, en
particular de los que vinculen los centros de investigacién
con el sector productivo;

d) intercambio de informacidén cientifica y
tecnoldgica;
e) desarrollo de  actividades conjuntas de

cooperacibn de terceros paises;

\
.
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£) otorgamiento de Dbecas para estudios de
especializacién profesional vy estudios intermedios de

capacitacidn técnica.

g) organizacidn de seminariecs, talleres b
conferencias;

h) prestacidn de servicios de consultoria.

i) envio de equipo y material necesario para la
ejecucibn de proyectos especificos;

i) cualquier otra modalidad gque acuerden las

Partes.

ARTICULO V

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de
seguimiento de las acciones de cooperacidn previstas en el
presente Convenio y de lograr las mejores condiciones para su
ejecucién, las Partes establecerén una Comisidn Mixta Panamefio
- Peruana, integrada por representantes de ambas Partes.

Esta Comisidén Mixta serd presidida por el Ministerio de
Relaciones Exteriores por parte de Panamé v el Ministerio de
Relaciones Exteriores por parte del Perd, la cual tendri las
siguientes funciones, de conformidad con las leyes vigentes de
cada una de las Partes:

a) evaluar y establecer &reas prioritarias en que
seria factible la realizacidén de proyectos especificos de
cooperacidn técnica y cientifica;

b) estudiar y recomendar 1los programas Y proyectos
a ejecutar;

c) revisar, analizar, y aprobar los Programas
Bienales de cooperacién técnica y cientifica;

d) supervisar la adecuada observancia y
cumplimiento del presente Convenic y formular a lasg Partes 1a
- < s

recomendaciones que consideren pertinentes.

v ’ 7z .
. . - = R

L - .




N°23,420 Gaceta Oficial, martes 18 de noviembre de 1997 19

ARTICULO VI

La Comisidn Mixta se reunira cada dos afios
alternativamente en Panami y Perli, en las fechas acordadas
previamente a través de la via diplom&tica.

8in perjuicio de lo previsto en el parrafo precedente,
cada una de las Partes podr4, en cualquier momento, someter a
consideracién de la otra, proyectos especificos de cooperacidén
técnica y cientifica, para su debido an&lisis Y, en su caso,
aprobacién. Asimismo, las Partes podrin convocar, de comin
acuerde y cuando lo consideren necesario, reuniocnes
extraordinarias de la Comisién Mixta.

ARTICULO VII

Ambas Partes tomarin las medidas necesarias para que 1las
técnicas y conocimientos adquiridos como resultado de la
cooperacién bilateral a que se refiere el Articulo 1V,
contribuyan al desarrollo econdémico y social de sus
respectivos paises.

En cuanto al intercambio de informacidn cientifica y
tecnoldégica las Partes podran seflalar, cuando lo juzguen
conveniente, restricciones para su difusibn.

Los proyectos de investigacidén que se efectiien en forma
conjunta por las Partes, deber&n cumplir con las disposiciones
legales sobre propiedad intelectual a que se refieren las
respectivas legislaciones nacionales.

ARTICULO VIIIXI

Cada Parte otorgard todas las facilidades para la
entrada, permanencia y salida del personal que en forma
oficial intervenga en los proyectos de cooperaciém. Este
personal se someter& a las disposiciones nacionales vigentes
en el pais receptor y no podrid dedicarse a ninguna actividad
ajena a sus funciones, ni recibir remuneracidn alguna fuera de
las estipuladas, sin la previa autorizacidén de ambas Partes.

o il -
| I . - -
; -
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COMUNIQUESE Y COUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en e Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 30 dias del mes de septiembre
de mil novecientos noventa y siete.

ALBERTO MAGNQ CASTILLERO VICTOR M. DE GRACIA M.
Presidente, a.i. Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 14 DE NOVIEMBRE DE 1997.

ERNESTO PEREZ BALLADARES RICARDO ALBERTO ARIAS
Presidente de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

LEY Nt 38
{De 14 de noviembre de 1897)

Por la cual se aprueba el CONVENIO DE COOPERACION TURISTICA HNTRE
BEL GOBIERNC DE LA REPUSBLICA DE PANAMA Y EL GODIERND DE LA REPUSLICA
ORIENTAL DEL URUGUAY, hecho en Montevideo, Uruguay, el 9 da
noviembre de 1996

'

¥

¢ LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

ARTICULO 1. Se aprueba en todas sus partes el CONVENIO DE COOPERA-
CION TURISTICA ENTRE EL GOBIERNC DE LA REPUBLICA DE PANAMX Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY, gue a la letra dice:

~

W

CONVENIO DE COOPERACICON TURISTICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

El Gobierno de la Repiblica de Panamd y el Gobierno de la
RepQblica Oriental del Uruguay, en adelante "las Partes",

N

CONSIDERANDO los vinculos de anistad existentes entre los dos

paises;

CONSCIENTES de gue el Turismo, en razdén de su dinamica socio-
cultural y econbémica, es un excelente instrumento para promover el
desarrollo econdmico, el entendimiento, la buena voluntad y

estrechar las relaciones entre los pueblos;

DESEANDO emprender una estrecha colaboracién en la materia Yy
propiciar que la misma redunde en el mayor beneficio para ambos

paises;

Han convenide lo siguiente:




ACUERDO DE COOPERACION

ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
2006

Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.
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CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU

El Gobierno de la Republica de Panamd y el Gobierno de la

Republlca del Perd, en adelante denominados "las Partes"

ANIMADOS por el deseo de fortalecer los tradicionales lazos

de amistad existentes entre ambos paises;

TOMANDO en consideracidén que ambas Partes han venido

realizando acciones de cooperacién cientifica y técnica;

CONSCIENTES de su interés por prémover y fomentar el

progreso técnico y cientifico en beneficio de ambas Partes;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer mecanismos que
contribuyan al desarrollo de ese proceso y de la necesidad de
ejecutar programas de cooperacidén técnica y cientifica, que
tengan efectiva incidencia en el avance econémico y social de sus

respectivos paises;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO I

\ El objetivo del presente Convenio es promover la cooperacién
técnica y cientifica entre ambos paises, mediante la formulacién
y ejecucidn de programas y proyectos en areas de interés comun,
de conformidad con las prioridades establecidas en sus estrategias

y politicas de desarrollo econdémico y social.

Las Partes se comprometen a apoyar la participacién de

_ ’
organismos y entidades de los sectBres publico y privado, de las
universidades e instituciones de investigacién cientifica vy
técnica y de organizaciones no gubernamentales en la ejecucidédn de

los programas y proyectos de cooperacién.

Las Partes podran, con base al presente Convenio, celebrar
cuerdos complementarios de cooperacién técnica y cientifica en
areas especificas de interés comin, los ,que formaran parte

integrante del presente Convenio.
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ARTICULO II

Para los fines del presente Convenio, las Partes elaboraran
. conjuntamente Programasg Bienales de Cooperaciodn.

Cada programa deberi contener losg proyectos y actividades a
desarrollarse, con todas las especificaciones relativas a
objetivos, cronogramas de trabajo, costos previstos, recursos
financieros y técnicos; asi como cualquier otra condicibn que se
establezca, sefialdndose las obligaciones operativas y financieras
de cada una de las Partes.

Los 6rganos competentes de cada una de las Partes evaluarin
anualmente los Programas que se ejecuten y formularin a sus
respectivos Gobiernos las recomendacionesg necesarias para la mejor
ejecucién de los Programas.

ARTICULO IIIX

El financiamiento de los proyectos y actividades que =&e
desarrollen en el marco del presente Convenio se har&, en
principio, mediante la modalidad de costos compartidos, de modo que
los costos de pasajes aéreos, de ida y vuelta, en que se incurra
por el envio de personal serS&n sufragados por el pais que envia.
Los costos de hospedaje, alimentacién Yy gastos 1locales seran
cubiertos por el pais receptor.

Las Partes podrén considerar, cuando lo estimen conveniente,
cualquier otra forma de financiamiento; asimismo, podrén promover
Y solicitar, de consgiderarlo necesario, la participacién Y
financiamiento de organismos Y organizaciones internacionales de
cooperacién, asi como de instituciones de terceros paiges.

ARTICULO IV : '

Para los fines del presente Convenio, la cooperacién técnica
Yy cientifica entre las Partes podrd asumir las siguientes
modalidades:

a) intercambio de especialistas, profesionales,
investigadores y profesores universitarios;




b) elaboraciéon de programas de pasantia para
entrenamiento profesional y capacitacién;

c) realizacién conjunta o coordinada de programas y/o
proyectos de investigacidén y/o desarrollo tecnoldgico, en
particular de los que vinculen los centros de investigacién con el

sector productivo;
d) intercambio de informacién cientifica y tecnolégica;

e) desarrollo de actividades conjuntas de cooperacién

de terceros paises;

£) otorgamiento de becas para estudiosg de
espec1a11zac1én profesional y estudios intermedios de capacitacién

técnica.

g) organizacién de seminarios, talleres y conferencias;
h) prestacidén de servicios de consultoria.
i) envio de equipo y material necesario para la

ejecucién de proyectos especificos;
j) cualquier otra modalidad que acuerden las Partes.
ARTICULO V

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de seguimiento
de las acciones de cooperacién previstas en el presente Convenio y
de lograr lag mejores condiciones para su ejecucidn, las Partes
estableceran una Comisién Mixta Panamefio - Peruana, integrada por
representantes de ambas Partes.

»
LN

Esta Comisidén Mixta serd presidida por el Mlnlsterlo de
Relaciones Exteriores por parte de Panama y el Mlnlsterlo de
Relaciones Exteriores por parte del Perd, la cual tendri las
giguientes funciones, de conformidad con las leyes vigentes de cada
una de las Partes:

a) evaluar y establecer &reas prioritarias en que seria
factible la realizacién de proyectos especificos de cooperacién
técnica y cientifica;
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b) estudiar y recomendar los programag y proyectos a

ejecutar;

c) revisar, analizar, y aprobar los Programas Bienales

de cooperacidn técnica y cientifica;

d) supervisar la adecuada observancia y cumplimiento
del presente Convenio y formular a las Partes las recomendaciones

que consideren pertinentes,

ARTICULO VI

La Comisién Mixta se reuniré cada dos afios alternativamente en
Panami y Perid, en las fechas acordadas previamente a través de la

via diplomitica.

Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo precedente, cada
una de las Partes podr&, en cualquier momento, someter a
consideracién de la otra, proyectos especificos de cooperacién
técnica y cientifica, para su debido anélisis y, en su caso,
aprobacién. Asimismo, las Partes podrén convocar, de comiin acuerdo
y cuando lo consideren necesario, reuniones extraordinarias de la

Comisidn Mixta.

ARTICULO VII

Ambas Partes tomar&n las medidas necesarias para que las
técnicas y conocimientos adquiridos como resultado de la
cooperacidn bilateral a que se refiere el Articulo IV, contribuyan
al desarrollo econémico y social de sus respectivos paises.

En cuanto al intercambio de. informacién cientifica Yy
tecnolégica 1las Partegs podr&4n seflalar, cuando lo juzguen
conveniente, restricciones para su difusién.

Los proyectos de investigacién que se efectilen en forma
conjunta por las Partes, deber&n cumplir con las disposiciones
legales sobre propiedad intelectual a que ge refieren las
respectivas legislaciones nacionales. .




ARTICULO VIII

Cada Parte otorgarid todas las facilidades para la entrada,
permanencia y salida del personal que en forma oficial intervenga
“en los proyectos de cooperacién. Este personal se gsometeri a las
disposiciones nacionales vigentes en el pais receptor y no podréd
dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones, ni recibir
remuneracién alguna fuera de las estipuladas, sin la previa
“autorizacién de ambas Partes.

ARTICULO IX

Lasg Partes se otorgar&n todas las facilidades administrativas
y fiscales necesarias para la entrada y salida del equipo y
material que se utilice en la realizacién de los proyectos,
conforme a su legiglacidédn nacional.

ARTICULO X

El presente Convenio entrarid en vigor en la fecha de 1la
Gltima notificacién por las cuales las Partes se comuniquen, a
través de la via diplomédtica, que sus respectivos requisitos
constitucionales para tal efecto han sido cumplidos.

ARTICULO XI

El presente Convenio tendr& una vigencia de cinco afios,
renovable, automidticamente por periodos similares, a menos que una
de las Partes notifique a la otra, por Nota Diplomidtica y con una
anticipacién no menor de seis meses, su intencién de darlo por
finalizado.

La terminacibén del presente Convenio no afectari la validez o
ejecucibn de los programas, proyectos o actividades acordados, los
cuales continuarén hasta su culminacién.

ARTICULO XII

Las Partes podréan acordar modificaciones al presente Convenio,
las que entrardn en vigor en la fecha en que mediante Canje de
Notas Diplomaticas, se informen que sus respectivos requisitos
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constitucionales, para tal efecto, han sido cumplidos.

Firmado en la ciudad de Lima, a los seis (6) dias del mes de
noviembre de mil novecientos noventa Yy seis (1996), en dos
ejemplares originales siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA

RICARDO ALBERTO ARIAS
Ministro Relaciones
Bxteriores &

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU

FRANCISCO TUDELA
Minietro de Relaciones
Exteriores
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